ki, henüz gonca hâlinde olup açılmadığı için kırmızı yaprağa sarılmıştır. Etrafında da yeşil yaprak vardır. Bu dâğ-ı lâle, şâirin sinesindeki yaradan kopardığı kabuk, kırmızı kumaş lâle goncasının henüz açılmamış yaprağı, daha üstündeki yeşil de yeşil yaprağıdır. 4) Gül-i ter üzre düşen şebneme düştü nazarum Gözümü şevk-i cemâlünle dür-efşân etdüm (Gözüm, taze gül üzerindeki çiğ tanesine düştü. Gözüm güzelliğinin hararetli aşkı ile inci saçmaya başladı.) Taze gül, sevgilinin güzelliği, kırmızı rengi âşıkın duyduğu ateşli aşk, çiğ tanesi inciye benzeyen gözyaşı. Çiğ tanesine bakışım düştü demekten maksadı, ağlayanın göz oldurgunu anlatmaktır. 5) Berg-i gül sanma ki hün-âbe töken demde gözüm Nice yaprağa ciger kanı salup kan etdüm (Bahçede gördüğüm gül yaprağını, gül yaprağı sanma. Gözüm kanlı yaş döktüğü zaman birçok yaprağa ciğerimin kanını akıtıp onları kana buladım.) Şâir, yine bahçededir ve bahçenin çiçeklerini, şebnemleri kendi 1stırabı zaviyesinden görüp, onları ıstırabının tezahürlerine benzetiyor. Bu bir teşbih şeklidir. 6) Göricek sünbülü andum şiken-i kâkülünü Sünbülü girve vü âh ile perişân etdüm (Sümbülü görünce senin kâkülünün kıvrımlarını andım. Sümbülü ağlamamla, âhımla perişân ettim.) Sümbül saça benzer ve kıvrım kıvrımdır. Sümbül, saç gibi perişândır. Sineden göklere yükselen âh da bir duman gibi siyah ve kıvrım kıvrımdır. Sümbüle benzer. 7) Ey Fuzâüli reviş-i akl melül etdi meni Sehv kıldum ki cünün derdine dermân etdüm (Ey Fuzüli, aklın gösterdiği yolda gitmek, beni bıktırıp usandırdı. Divânelik derdine dermân etmekle yanlış yaptım.) Akıl, dünya zevklerinden mahrum olmamayı emreder. Aşkın netice